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Is i seo an aithisg dheireanneach den phroiseact ‘Toradh Foghlam Gaidhlig’, a chaidh a
mhaoineachadh le Bord na Gaidhlig.

B’ e a h-amas anailis a dhéanamh air buileachadh sgoilearan ann am foghlam tro
mheadhan na Gaidhlig sa bhun-sgoil (Priomh 3, 5 agus 7) agus sgoilearan a’ déanamh
Gaidhlig do dh’fhileantaich san ard-sgoil (AS2), agus rannsachadh a dheanamh air na h-
adhbharan airson cho-dhunaidhean a thaobh a’ mheadhain fhoghlaim (meadhan-
Gaidhlig no meadhan-Beurla) sa bhun-sgoil agus san ard-sgoil.

Modhan-obrach

3

Thainig @’ mhor-chuid den data air buileachadh bho dha shuirbhidh a rinn luchd-
staitistearachd Riaghaltas na h-Alba: an Suirbhidh Albannach air Coileanadh ann an
2007 agus suirbhidh a rinneadh an co-cheangal ris air sgoilearan Priomh 5 agus Priomh
7 ann an aonadan agus sgoiltean meadhain-Ghaidhlig. Chuireadh ris an fhiosrachadh
seo le suirbhidh ann an 2009, a rinneadh mar phairt den phroiseact rannsachaidh seo
fhéin, air bun-sgoiltean le aonadan meadhain-Ghaidhlig agus ard-sgoiltean a bhios a’
tabhann Gaidhlig do dh’fhileantaich, a bha a’ sireadh, airson na mor-chuid, fiosrachadh
air buileachadh ann am Priomh 3, 5 agus 7 agus bliadhna 2 den ard-sgoil (AS2). Fhuaras
fianais staitistearach bho na storasan fiosrachaidh seo uile.

Rinn an anailis staitistearach coimeas air buileachadh eadar sgoilearan ann am foghlam
meadhain-Ghaidhlig agus ann am foghlam meadhain-Bheurla sa bhun-sgoil, agus eadar
an fheadhainn a bha, agus nach robh, a’ deanamh Gaidhlig (do dh’fhileantaich) san ard-
sgoil. Bha an anailis mothachail air na doighean a dh’fhaodadh sgoilearan a tha ann am
meadhan-Gaidhlig (no a’ deanamh Gaidhlig do dh’fhileantaich ann an AS2) a bhith
eadar-dhealaichte bhon fheadhainn nach eil ann am meadhan-Gaidhlig (no nach eil a’
deanamh Gaidhlig do dh’fhileantaich) nach eil ceangailte ri meadhan an fhoghlaim (me
gne, inbhe shoisio-eaconamach). Tha an cothrom as fhearr airson anailis den leithid a
dheanambh ri fhaighinn anns an da shuirbhidh a rinn an Riaghaltas, agus air an adhbhar
sin tha a” mhor-chuid den anailis againn air buileachadh cuimsichte air an obair sin.

Leig na suirbhidhean a rinn an Riaghaltas leinn coimeas a dheanamh eadar sgoilearan
meadhain-Ghaidhlig agus tri buidhnean de sgoilearan meadhain-Bheurla: a h-uile
sgoilear ann an Alba, sgoilearan ann an sampall a chaidh a fhreagradh ris an t-sampall
mheadhan-Ghaidhlig a thaobh feartan deamografaigeach araidh, agus sgoilearan
meadhain-Bheurla ann an cuid de na sgoiltean far an robh aonad meadhain-Ghaidhlig.
Chleachd sinn modaileadh iomadh-ire airson samhlachadh staitistearach a dhéanamh,
modh-obrach a tha ga mheas air thus mhodailean staitistearach airson adhartas agus
buileachadh sgoilearan a thuigsinn.

B’ e saidheans am priomh chuspair aig an da shuirbhidh a rinn an Riaghaltas agus
chleachd iad deuchainnean foirmeil airson buileachadh sgoilearan ann an saidheans a
thomhas. Ach, tha na suirbhidhean cuideachd a’ tabhann fianais air breithneachadh an
luchd-teagaisg air buileachadh sgoilearan ann an leughadh is sgriobhadh na Gaidhlig,



leughadh is sgriobhadh na Beurla, agus matamataig, agus tha sinn a’ déanamh anailis air
na breithneachaidhean sin cuideachd.

Airson buileachadh a thuigsinn, rinneadh agallamhan ann an 2009-10 le parantan,
ceannardan sgoile, agus luchd-comhairleachaidh Gaidhlig nan Ughdarrasan lonadail,
agus ann an 2007-8 le parantan, sgoilearan agus luchd-teagaisg. Bha na h-agallamhan le
sgoilearan ann am foghlam bun-sgoile meadhain-Ghaidhlig, no a bha a’ déanamh
Gaidhlig do dh’fhileantaich san ard-sgoil, agus cuideachd sgoilearan ann am foghlam
meadhain-Bheurla ann an sgoiltean far an robh cothrom foghlam meadhain-Ghaidhlig a
ghabhail.

B’ e priomh fheum nan agallamhan tuigsinn nan adhbharan airson cho-dhunaidhean a
thaobh a’ mheadhain fhoghlaim (meadhan-Gaidhlig no meadhan-Beurla) sa bhun-sgoil
agus san ard-sgoil.

Toradh: buileachadh
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Tha sgoilearan ann am foghlam meadhain-Ghaidhlig nas buailtiche a bhith boireann
agus chan eil iad cho buailteach a bhith fo anacothrom soisealta ’s a tha sgoilearan
Albannach sa chumantas. Tha an t-eadar-dhealachadh ann an suidheachadh soisealta
ann air sgath nadar nan sgoiltean far a bheil foghlam meadhain-Ghaidhlig ga
sholarachadh, seach a bhith na eadar-dhealachadh taobh a-staigh sgoiltean.

Ann am Priomh 3, tha buileachadh ann am Beurla nas isle aig sgoilearan meadhain-
Ghaidhlig na sgoilearan meadhain-Bheurla, ach tha a’ bhearn seo air dunadh mus ruig
iad Priomh 5, agus gu dearbh ’s mathaid gu bheil sgoilearan meadhain-Ghaidhlig air
thoiseach air sgoilearan meadhain-Bheurla ann an leughadh na Beurla aig an ire seo.
Tha am buileachadh nas airde ann an leughadh na Beurla fhathast ri fhaicinn ann am
Priomh 7 agus (ged nach eil an fhianais cho laidir) aig sgoilearan a’ déanamh Gaidhlig
do dh’fhileantaich ann an AS2.

Tha fianais ann cuideachd gu bheil sgoilearan meadhain-Ghaidhlig air thoiseach air
sgoilearan meadhain-Bheurla ann an saidheans ann am Priomh 5, agus (le fianais nas
laige) ann am Priomh 7, ged a tha seo mar thoradh air sgoilearan meadhain-Ghaidhlig a
bhith ann an sgoiltean far a bheil buileachadh an ire mhath ard ann an saidheans co-dhiu
seach a bhith na dhiofar eadar sruthan meadhain-Ghaidhlig is meadhain-Bheurla san aon
sgoil.

Cha robh fianais air eadar-dhealachadh sam bith ann am buileachadh ann am
matamataig eadar sgoilearan ann am foghlam meadhain-Ghaidhlig agus sgoilearan
meadhain-Bheurla ann am Priomh 7 no eadar feadhainn a bha, agus nach robh, a’
deanamh Gaidhlig do dh’fhileantaich ann an AS2.

Ro dheireadh na bun-sgoile, tha a’ chuid as motha de sgoilearan ann am meadhan-
Gaidhlig agus meadhan-Beurla air am meas le an sgoiltean a bhith air an ire
buileachaidh a tha ga suileachadh dhaibh a ruighinn (ire D den churraicealam 5-14) ann
an leughadh, sgriobhadh, comhradh agus eisteachd sa Bheurla, agus matamataig agus
saidheans. Tha a’ chuid as motha de sgoilearan meadhain-Ghaidhlig gam meas air an ire
seo a ruighinn ann an leughadh, sgriobhadh, comhradh agus eisteachd sa Ghaidhlig.
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Ach, tha an fhianais bho dheuchainnean foirmeil saidheans a rinneadh mar phairt den t-
Suirbhidh Albannach air Coileanadh agus an Suirbhidh air Foghlam Gaidhlig a’ leigeil
fhaicinn gur mathaid gu bheil an luchd-teagaisg ro fhialaidh nam breithneachadh, agus
nach eil ach 6% de na sgoilearan meadhain-Bheurla uile agus 11% de na sgoilearan
meadhain-Ghaidhlig a’ ruighinn ire D ann an saidheans ann am Priomh 7.

A thuilleadh air leughadh is sgriobhadh na Beurla ann am Priomh 3, cha robh fianais
sam bith ann gu robh buileachadh sgoilearan meadhain-Ghaidhlig na b’ isle na
buileachadh sgoilearan meadhain-Bheurla. Chithear, ma-tha, nach eil e na bhacadh air
buileachadh sgoilearan meadhain-Ghaidhlig ann am priomh phairtean eile den
churraicealam gu robh iad a’ togail canan eile no, airson clann le Gaidhlig aig an taigh,
a’ neartachadh is a’ leasachadh nan sgilean Gaidhlig aca, agus gu robh Gaidhlig a’ toirt
dhaibh buileachadh ann am barrachd chuspairean na sgoilearan ionnan riutha ann am
foghlam meadhain-Bheurla.

Ged a bha a’ chuid bu mhotha de sgoilearan meadhain-Ghaidhlig gam meas air ire D, an
ire iomchaidh, a ruighinn airson Gaidhlig ann am Priomh 7, bha am buileachadh ann an
Gaidhlig air tuiteam, sa chumantas, air chulaibh am buileachaidh ann am Beurla, gu h-
araidh ann an leughadh.

Cha robh sgoilearan ann am foghlam meadhain-Ghaidhlig cho misneachail ann an
saidheans ri sgoilearan meadhain-Bheurla, agus cha robh iad a’ dol an luib ionnsachadh
saidheansail uiread ’s a bha sgoilearan meadhain-Bheurla. Ach, thuirt sgoilearan
meadhain-Ghaidhlig gu robh an luchd-teagaisg aca lan-dhealasach nan teagasg air
saidheans, barrachd na thuirt sgoilearan ionnan riutha ann am foghlam meadhain-
Bheurla mu na tidsearan acasan. Cha robh uiread cleachdaidh aig luchd-teagaisg
meadhain-Ghaidhlig ’s a bha aig luchd-teagaisg meadhain-Bheurla, agus bha luchd-
teagaisg meadhain-Ghaidhlig agus luchd-teagaisg meadhain-Bheurla a bha ann an
sgoiltean le ionadan meadhain-Ghaidhlig a’ saoilsinn barrachd de na sgoilearan aca a
thaobh na h-tidh a ghabh iad ann an saidheans na bha luchd-teagaisg Beurla sa
chumantas ann an Alba.

Cha robh fianais sam bith air eadar-dhealachadh cunbhalach a thaobh cruinn-eolais ann
am feartan no buileachadh sgoilearan no sgoiltean meadhain-Ghaidhlig: bha eadar-
dhealachadh a réir aonadan meadhain-Ghaidhlig no sgoiltean, agus cha b’ ann mar
thoradh air poileasaidhean comhairle no suidheachaidhean san fharsaingeachd eile ann
an sgirean far a bheil foghlam meadhain-Ghaidhlig ri lorg.

Tha e coltach gu bheil a’ chuid as motha den ardachadh buileachaidh aig sgoilearan
meadhain-Ghaidhlig an taca ri sgoilearan meadhain-Bheurla air sgath feartan nan
sgoiltean far a bheil aonadan meadhain-Ghaidhlig suidhichte seach eadar-dhealachadh
eadar sruthan meadhain-Ghaidhlig is meadhain-Bheurla taobh a-staigh sgoiltean fa leth.

Tha na co-dhunaidhean seo air buileachadh an ire mhath a réir na lorgadh mar-tha mu
fhoghlam meadhain-Ghaidhlig ann an Alba, gu h-araidh co-dhunaidhean Johnstone et al
(1999), a bha steidhichte air data a chruinnicheadh ann am meadhan nan 1990an. Is iad
na diofaran bu mhotha bhon am sin nach eil buileachadh nas isle aig sgoilearan
meadhain-Ghaidhlig tuilleadh ann an saidheans na sgoilearan meadhain-Bheurla, no
buileachadh nas airde ann am matamataig.



Toradh: roghainn, solarachadh agus amas
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Is e dualchas aon adhbhar a bhios daoine a’ roghnachadh foghlam meadhain-Ghaidhlig,
ge bith an e dualchas teaghlaich, sgire no dualchas na h-Alba air fad. Dh’fhaodadh na
diofar irean daimh seo ri cultar na Gaidhlig a bhith ag obair comhla, a’ neartachadh a
chéile agus a’ brosnachadh dealas gus an canan ath-bheothachadh.

Bha cruinneachadh adhbharan eile a’ buntainn ri beachdan air buannachdan an da-
chananais, glé thric air sgath edlais air rannsachadh a sheallas ceangal eadar leasachadh
comasan smaoineachaidh agus da-chananas, no gu h-araidh eadar da-chananas agus
ionnsachadh chananan eile.

Mar bu trice thagh sgoilearan a thainig bho fhoghlam meadhain-Ghaidhlig sa bhun-sgoil
Gaidhlig do dh’fhileantaich san ard-sgoil airson gu robh iad a’ déanamh Gaidhlig mar-
tha agus nach robhas deonach na chaidh ionnsachadh a chall.

A thuilleadh air na h-adhbharan laidir sin bha grunn adhbharan eile nach robh cho
nochdte — gu h-araidh beachd gum b’ i sgoil mhath a bh’ anns an sgoil far an robh
foghlam meadhain-Ghaidhlig ga libhrigeadh agus gur mathaid gum biodh foghlam
meadhain-Ghaidhlig éifeachdach a chionn gu robh na clasaichean buailteach a bhith
beag.

Bha caochladh na bu mhotha de dh’adhbharan aig daocine airson meadhan-Beurla a
thaghadh. B’ e aon adhbhar cumanta gu robh eagal air parantan aig nach robh Gaidhlig
nach tuigeadh iad obair-dhachaigh an cuid cloinne agus nach biodh iad comasach an
cuideachadh leatha. Bha dualchas na adhbhar cuideachd, ach le buil eadar-dhealaichte,
agus b’ e sin nach robh gnothach aig a’ Ghaidhlig ri dualchas nam parantan. Bha cuid de
pharantan den bheachd nach b’ e foghlam an doigh a ghabhadh Gaidhlig ath-
bheothachadh. Bha cuideachd beachd ann am measg beag-chuid de pharantan gu bheil
foghlam meadhain-Ghaidhlig ag adhbharachadh sgaradh, an da chuid air sgath na
chosgas e agus an sgaineadh a shaoil iad a ni e ann an sgoil. Ach, bha moran pharantan
sgoilearan meadhain-Bheurla eile toilichte mun iomadachd chultarach a shaoil iad a
thug an sruth meadhain-Ghaidhlig don sgoil.

Bha parantan a bha airson gun deigheadh ionnsachadh meadhain-Ghaidhlig a
mheudachadh mothachail gu robh e duilich luchd-teagaisg freagarrach a lorg, gu h-
araidh san ard-sgoil. Ach bha grunn pharantan, fit am measg dhaoine a bha dealasach
mu fhoghlam meadhain-Ghaidhlig, nach robh ag iarraidh Gaidhlig mar mheadhan
teagaisg anns a h-uile cuspair san ard-sgoil: bhathas tric ag radh gum biodh e na b’
fhearr na saidheansan a theagasg tron Bheurla agus Gaidhlig a chumail airson nan
cuspairean soisealta.

Bhathas a’ tuigsinn cho cudromach ’s a bha suidheachaidhean neo-fhoirmeil do chlann a
bhith a’ cleachdadh Gaidhlig, leithid thachartasan cultarach, agus bha miann aig moran
gun deigheadh cothroman den leithid a chumail agus a leasachadh.

Bha a’ chuid bu mhotha den luchd-fhreagairt mothachail gu robh e cudromach clann a
bhrosnachadh gus Gaidhlig a chleachdadh taobh a-muigh na sgoile, ach bha a’ mhor-
chuid aca a’ faicinn cho duilich ’s a bha seo, fiu ann an coimhearsnachdan Gaidhlig
agus far a bheil Gaidhlig aig leanabh aig an taigh.
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Bha moran luchd-fhreagairt ag iarraidh gu faigheadh sgoilearan meadhain-Bheurla
barrachd chothroman Gaidhlig ionnsachadh na tha aca an-drasta, agus bha cuid ag
iarraidh gu faigheadh a h-uile sgoilear ann an Alba cothrom an canan ionnsachadh. B’ e
am priomh adhbhar a bh’ aca airson seo am beachd gu robh a’ Ghaidhlig na pairt
chudromach de dhualchas na h-Alba.

Molaidhean airson tuilleadh rannsachaidh air foghlam tro mheadhan na Gaidhlig

30 Airson tuilleadh rannsachadh staitistearach air buileachadh, is e ar priomh mholadh gun
deigheadh Suirbhidh Foghlaim Mheadhain-Ghaidhlig a dhéanamh na phairt abhaisteach
den t-Suirbhidh Albannach air Coileanadh. Gu h-araidh, tha sinn a’ moladh na leanas
anns an t-suirbhidh leudaichte seo:
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(a)

(b)

(©

(d)

(€)

Bu choir don t-Suirbhidh Albannach air Coileanadh a dheéanamh comasach
sgoilearan a cho-cheangal ri data a’ cheisteachain bhon phriomh thidsear clas aca,
gus am faod cleachdaidhean is eolas teagaisg thidsearan fhilleadh a-steach do
mhodailean air buileachadh sgoilearan aig ire nan sgoilearan fa leth.

Bu choir a h-uile Ughdarras lonadail a bhios a’ tabhann foghlam meadhain-
Ghaidhlig deanamh cinnteach gun téid sgoilearan meadhain-Bheurla ann an
sgoiltean far a bheil aonad foghlam meadhain-Ghaidhlig a thoirt an luib an t-
Suirbhidh Albannach air Coileanadh ann an aireamhan mor gu leor gus am
faighear air coimeas earbsach a dhéanamh taobh a-staigh sgoiltean eadar meadhan-
Gaidhlig agus meadhan-Beurla.

Bu choir an tomhas air anacothrom soisealta a chlaradh ann an rangachadh nas
finealta na tha ga fhilleadh a-steach an-drasta don data bhon t-Suirbhidh Albannach
air Coileanadh.

Bu choir don t-Suirbhidh Albannach air Coileanadh fiosrachadh a chlaradh mu
chananan dachaigh na cloinne (Gaidhlig, Beurla no eile).

Bu choir don t-Suirbhidh Albannach air Coileanadh a dheanamh na sgrudadh thar-
uine gus adhartas sgoilearan fa leth a leantainn thar grunn bhliadhnaichean.

Airson tuilleadh rannsachaidh steidhichte air agallamhan, tha sinn a’ moladh na leanas:

(a)

(b)

(©)

(d)

Bu choir beachdan sgoilearan a shireadh cho math ri beachdan inbheach far a bheil
sin iomchaidh.

Bu choir agallamhan agus cruinneachadh data eile a dhéanamh gus tuigsinn ciamar
a dh’fhaodadh foghlam meadhain-Ghaidhlig tarraing bho agus cur ri comasan
canain agus eolas cultarach Gaidhlig sa choimhearsnachd.

Bu choir agallamhan thar-uine a dheanamh, a’ leantainn cloinne tro
bhliadhnaichean na sgoile, gus tuigsinn mar a tha an doigh-smaoineachaidh aca mu
na cananan aca ag atharrachadh.

Bu choir data bho agallamhan a chleachdadh mar taic-fiosrachaidh ann an
deasachadh shuirbhidhean staitistearach, gu h-araidh suirbhidh a tha a” feuchainn ri
beachdan mun Ghaidhlig agus foghlam meadhain-Ghaidhlig a thuigsinn.
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